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Einleitung

lhr neuer GetAway

Herzlichen Glickwunschzum Kauf lhres Get-
Away! Wir freuenuns, dass Sie sich firunser
neues, innovatives Campingkonzept entschie-
denhaben. Der GetAway von Easy Caravanning
isteinniederlandisches Qualitatsprodukt, mit
dem Siejahrelangviele unbeschwerte Campin-
gurlaube geniefenkdnnen. Esist fast soweit:
Time to GetAway!

Dennflreine sichere und einwandfreie Nutzung
isteswichtig, diese Bedienungsanleitungin
Ruhe durchzulesenund griffoereit aufzubewah-
ren.Dannhaben SienochmehrFreude anlhrem
GetAway. Fureventuelle weitere Fragen stehen

Ihnenunsere Handlerjederzeit zur Verfligung.

Allgemeines / Begriffe /
Symbole

BeiderAuslieferung lhres GetAway wurden
alle Bauteile sorgféltigmitdemrichtigen
Anzugsdrehmomentund den passenden
Materialienmontiert. Dennochist es wichtig,
dassderHandlerregelmapBigbewegliche
undverschleifanfallige Teile kontrolliert,um
eine einwandfreie und sichere Funktionzu

gewahrleisten. Halten Sie deshalb stetsdenim

Betriebsanleitung GetAway

Abschnitt ,Garantiebedingungen® aufgefihrten OAnwendungsbereich

Wartungsplanein.

Auf denhinteren Seitendieser Anleitungwerden
anhandvon Abbildungen einige verwendete
Begriffe erklart. Inder Bedienungsanleitung
begegnenlhnengelegentlich die folgenden

Symbole:

Technik

Wichtig

Warnung: Verletzungsgefahr

Tipp

©O O © ©

Der GetAway wurde firden Freizeitge-
brauch konzipiertundist deshalb nicht
furdie standige Bewohnung geeignet.
Diese Wohnwagenist furdie Nutzung
beieinerinnentemperaturzwischen1°C
und 45 °C geeignet. Der Aufenthaltvon
Kindernistnurunterelterlicher Aufsicht
inerlaubt. Der GetAway darf nur mit
vollstandig gedffnetem Hubdachund
ausreichend offenen Liftungsdffnungen
(UberdasZelttuchunddie Fenster) be-

wohntwerden.

Diesist einUniversal-Handbuch. Einige
derbeschriebenen Einzelheitenund/
oder Funktionen geltennichtfaralle

Ausfuhrungendes GetAway.

Das Teamvon Easy Caravanning winscht
Ihnenunvergessliche Urlaubserlebnisse,

it'stime to GetAway!



Bereit zur Abfahrt
Beladung

Vermeiden Sie jederzeit, dass der GetAway zu

schwerbeladenwird. Die Ladekapazitatlaut Ty-
penschildanderDeichselund dem mitgeliefer-

ten COC-Dokument darf niemals Uberschritten

werden, da dies zu geféhrlichen Situationen

fGhrenkann.

GetAway Grundgewicht* | Ladekapazitat Max. zulassige
(kg) (kg) Gesamtmasse
(kg)
Active 680 320 1000
Sport 725 275 1000
Xcite 745 255 1000

*Grundgewicht versteht sich exklusive

Zusatzoptionenund Zubehor.

O Stellenbzw.legen Sie schwere Gegen-
standeimmersonahwie mdglichandie
Achseundso niedrigwie mdglich auf den
Boden. Einzelne Gegenstande, die sich
eventuellim Gang, auf demBett oder
aufden Sitzpolsternbefinden, missenin
Kistenund/oderbefestigttransportiert
werden,umein Hin-und Herbewegen
wahrend derFahrtund Beschadigungen

zuvermeiden.

Der GetAway besitzt alsnichtbeladenes
Fahrzeug(abhéngigvonderAusfihrung
und der gewahlten Optionen)nureinen
geringeneigenenKugeldruck. AchtenSie
deshalbbeim Transport einesvollsténdig
leeren GetAway darauf, dass dieserbeim
Ankuppelnnicht nach hinten Gberkippt.
Normalerweise werden die verschiede-
nen Stau-und Schrankraume mit Gepack
geflllt. AuBerdemwird der Frischwasser-

tank teilweise beflllt.

Beim GetAway kbnnen Fahrraderaus-
schlieBlich auf einem dazu geeigneten
Fahrradtragervorn auf derDeichsel
transportiert werden. Wegen des Platzes
furdenFahrradtrager, des Stauraums
unterdenBettenund derlLagedes
Wassertanks wurde bewusst ein gerade
ausreichenderKugeldruck beieinem
leeren Anhanger gewahlt. Achten Sie
wahrend der Fahrtimmerauf einenaus-
reichendenKugeldruck. Schauen Sie
dazuindasHandbuch desPkwundder
Anhangerkupplung. Uberschreiten Sie
denmaximal erlaubten Kugeldrucknicht.
EinzuniedrigerKugeldruck fihrtzu einem

instabilen Fahrverhalten.

o Auf demHubdach darf keine Ladung

mitgeflihrtwerden. Wenntrotzdes
grof3zigigen Ladevolumens die maximal
erlaubte Gesamtmasse des GetAway
von1000 kg erreichtist, empfehlenwir,
dasrestliche Gepackim Pkw oderzum
BeispielineinerDachboxauf dem Pkw zu

transportieren.

Ankuppeln

Achten Sie darauf, dassbeim Pkw die Hand-
bremse angezogenist.

Prifen Sie, ob das Hubdach ordnungs-
gemafverriegeltist.

Fahren Sie alle vier Stabilitatsstlitzen mit der
Handkurbelkomplett ein, sodass diese eng
am Fahrgestellanliegen.

Bringen Sie die Anhangerkupplungdes Get-
Away vorsichtig Uberdie Kugelder Anhan-
gerkupplung des Pkw.

Ziehen Sie die Parkbremse des GetAway
nachobenan.

Senken Sie die Anhangerkupplung mithilfe
der Stltzradkurbel genauso, dass der Griff
derKupplungwiederinseinerurspringli-
chen, horizontalen Position einrastet.




7. Wurde ordnungsgemaf angekuppelt,istin
der Sicherheitsanzeige UberderKupplung
eingrinerRandsichtbar.

8. Bringen Siedas Stitzrad mitderHandkur-
belindie hdchste Position, sodassesindie
daflrvorgesehenenAussparungendes
duBersten Rohres fallt.

9. L&senSiedie Stutzradverriegelungund
schieben Sie das Stutzrad vollstandignach
oben.Dabeisollte das Stltzrad gerade
nachhintenzeigen.

10. Achten Sie darauf, dass das StUtzrad nicht
andie Zugstange des Auflaufbremssystems
stoft.

M. LdésenSiedieHandbremse.

Wenn Ilhr GetAway mit einer Antischlinger-
kupplung ausgestattetist, folgen Sie denvor-

herigen Punkten1-5unddartberhinaus:

6. ZumAnkuppelnmuissensichderHebelder
Antischlingerkupplungundder Griffinder
obersten Stellungbefinden.

7. SetzenSiedie gedffnete Antischlinger-
kupplung auf die Kugel der Anhangerkupp-
lung auf.

8. SenkenSiedie Antischlingerkupplung
mithilfe der Stitzradkurbel genau so, dass
der Griff derKupplungwiederin seine Aus-
gangsposition einrastet.

9. Dricken Sieden Griff zusatzlichmit der

Handnachuntenunddrlcken Sie an-
schlieBend denHebel der Antischlinger-
kupplung biszum Anschlag nach unten.

10. Bringen Sie das Stltzrad mit derHandkur-
belindie h6chste Position, sodassesindie
daflrvorgesehenenAussparungendes
auBerstenRohres fallt.

11. L&senSiedie Stutzradverriegelungund
schieben Sie das Stutzrad vollstandignach
oben. Dabeisollte das Stltzrad gerade
nachhintenzeigen.

12. Achten Sie darauf, dass das Stltzrad nicht
andie Zugstange des Auflaufbremssystems
stO3t, undldsen Sie die Handbremse

Verkehrsbeleuchtung und
Abreif3seil

SchlieBen Sieden13-poligen Steckerdes Get-
Away andie Steckdose des Pkw an. Achten Sie
darauf, dass Aussparung und Nase ordnungs-
gemafineinandergreifen, und drehen Sie an-
schlieBend den Steckerumeine Vierteldrehung
im Uhrzeigersinnindie Steckdose. Befestigen
Siedas Abreif3seilan derBefestigungsodse der
Anhangerkupplung des Pkw. Achten Sie darauf,

dass das Kabelausreichend Freiraum hat.

Spiegel

Der GetAway ist so entworfen, dassim Prinzip

Betriebsanleitung GetAway

keine zuséatzlichen Aufenspiegelam Zugfahr-
zeug montiert werdenmussen, daernicht
breiteristals das Zugfahrzeug. Durchdas
eingeklappte Hubdach und die aerodynami-
sche Formgebungwird der Luftwiderstandim
Vergleichzu einemherkédmmlichen Wohnwagen
deutlichreduziert.

IhrHandlerkann Sie beiBedarfzum Einsatz
vonRUckfahrhilfenwie einer Rickfahrkamera

beraten.

Endkontrolle vor Abfahrt

Nachdemalles angekuppeltist,ist es wichtig,
vor derAbfahrt die ordnungsgemafe Funktion
derVerkehrsbeleuchtungund einige weitere

Punkte zu kontrollieren:

o PrufenSie, oballe Beleuchtungsfunk-
tionendes Pkw ordnungsgeméap anden
GetAway Ubertragenwerden. Dies funk-
tioniertambestenzuzweit.

o PrufenSie, ob die Gasversorgungabge-
drehtist.

o AchtenSie darauf, dass die Kuhlbox bzw.
derKuhlschrank auf 12V umgeschaltetist,
wenn Sie diese unterwegs kihlenlassen
wollen. Beieinem eingebauten Kihl-
schrankachten Sie bitte darauf, dass die
Tarwahrend der Fahrt gutverschlossen
ist. Verwenden Sie beieinerlosen Kihlbox



eine sichere Position, z. B.im Kofferraum
des Pkw. Lassen Sie die Kihlbox niemals
loseim KlUchenschrank oderaufdem
Bodenstehen.

Sorgen Sie dafir, dass alle Gbrigen Strom-
verbraucherim GetAway ausgeschaltet
sind.

Achten Sie darauf, dass der Wasserhahn
geschlossenist,umeinTrockenlaufender
Wasserpumpe zu vermeiden.

Entleeren Sie den Abwassertank der Toi-
lette vorder Abfahrt.

Sorgen Sie daflr, dass alle Schranktiren
und Schubladen verriegelt sind.

Achten Sie darauf, dass keine schweren,

kleinenund/oderscharfen Gegenstande
offenauf Ablageflachenliegen, dadiese
wahrend der Fahrt herunterfallen kédnnen.

Sorgen Sie daflr, dass die gesamte La-
dungfixiertist.

SorgenSie, dass dasHubdach verriegelt
ist.

Achten Sie darauf, dass die Tlr sowie alle
Service-und Gepéackklappenmitdem
SchlUsselverschlossensind.

Stellen Sie, wennnotig, die Spiegeldes
Pkw ein,und|dsen Sie die Handbremse.

Unterwegs mit dem GetAway
Allgemeines

DerGetAway hat eine Breitevon 1,85 mundist damitin den meisten Fallenkaumbreiterals das Zugfahr-

zeug. Durchseine begrenzte Hohevon 2,25 m beieingeklapptem Hubdach verschwindet der GetAway

groftenteilshinterdem Auto und haben Sie Uberdie AuBenspiegel des Zugfahrzeugs eine gute Sicht

auf dasFahrverhaltendes Anhéngers.

Dennochmussen Sie wahrend der Fahrt die gréferen Abmessungenund das hdhere Gesamtgewicht

des Gespannsberlcksichtigen. Sie missenmit einer etwas trageren Beschleunigungund einemlan-

gerenBremswegrechnen. Fahren Sie Kurven etwas grofzigigerundbeachten Sie vorallembeischar-

fenKurven, dass der GetAway die Kurve immer etwas mehrschneidet als das Zugfahrzeug. Injedem

Land geltenunterschiedliche gesetzliche Vorschriftenund verschiedene Hochstgeschwindigkeiten.

Beachten Sie daherimmerdie jeweils geltendenlokalen gesetzlichen Bestimmungen.

1466

Fahrenoderbewegen Sie den GetAway
niemals mit einem ge6ffneten Hubdach. Die

Konstruktionist hierfirnicht ausgelegt..

4011

1849
2250




Indie Berge

Durchseingeringes Gewichtund seine Maf3eist
der GetAway besonders daflr geeignet, kleine-

re StraBenund BergstraBenzubefahren.

o BeiAnstiegensollten Sierechtzeitig
runterschalten,umabhangigvonder
Situationimmerausreichend Zugkraft
zuerhalten. Versuchen Sie bei Gefélle
soweit wie moglich die Motorbremse
einzusetzen. Schalten Sie dazu, wenn
ndtig, runter. Fahren Sie bei Gefalle aus
Sicherheitsgrindenundzur Vermeidung
einer Uberhitzung des Bremssystems
immerlangsam.Als Faustregel gilt: mit
dergleichen Geschwindigkeit, mit der
SiedenBerghinauf gefahrensind. Bei
einem gut funktionierenden Auflauf-
dampferwird durch einen Bremseingriff
des Fahrers die Auflaufbremse aktiviert.
NachdemLosender Pkw-Bremse wirdin
vielen Fallendurch die gleich bleibende
Auflaufkraft des Anhangers die Auftauf-
bremsenichtinihre Ausgangsposition
zurlckkehren. Indiesen Situationenwird
der Anhangerdas Gefalle mit schleifen-

denBremsenfahren.

Die Einstellung der Anhangerbremsen
mussimmer gut aufeinanderabge-
stimmt sein, vorallemwenn Sieindie
Berge fahren. Wahrendlanger, steiler
Abfahrtenkanndie Temperaturinden
Bremstrommeln bis Gber200 °C anstei-
gen. DieskannzuschwerenBeschadi-
gungenandenBremstrommelnfihren,
wie etwa verbrannten Bremsbelagen,
Lagerschadenusw. Wenndie Geschwin-
digkeitzuhoch gewordenistunddie
Pkw-Bremse betatigt wurde, ist esrat-
sam, das Pkw-Anhanger-Gespannzum
Stillstand zu bringen. AnschlieBend kann
vordem Anfahren die Auflaufbremse

wieder geldst werden.

Wahrendlanger, steiler Abfahrten empfiehlt es
sich, gelegentlich eine Stelle zum Anhalten zu
suchen,umdie Bremsen abkUhlenzulassen.
Achten Sie, nachdem Sie zum Stillstand gekom-
mensind, jedoch darauf, dass die Auflaufbrem-

sewiedergeldstist.

Unbefestigte Straf3en

Der GetAway ist nicht fur Fahrten auf unbefes-
tigten StraBen oder StraBeninsehrschlechtem
Zustand konzipiert. Meiden Sie solche Situatio-

nen dahersoweit wie moglich.

Betriebsanleitung GetAway

One-Pedal-Drive-Funktion

Immer mehr Elektro- und Hybridfahrzeuge sind
mit einer sogenannten One-Pedal-Drive-Funk-
tionausgestattet. Dabeiwird das Fahrzeug
beim Loslassendes Gaspedals Uberdie Elek-
tromotorenabgebremstund gewinnt dabei
Energie zurlck.

BeimFahrenmiteinem Anhangerbestehtdie
Gefahr,dass derFahrernichterkennt, dass
tatsachlichgebremst wird. Das Auflaufbrems-
systemdes AL-KO-Fahrwerks unterscheidet
nichtzwischeneinernormalen Bremsungund
einerVerzogerung durch One-Pedal-Drive. Um
eine Uberhitzung der Bremsanlage zu vermei-
den, ratenwirdringend davon ab, die One-Pe-
dal-Drive-Funktion mitangekoppeltem Wohn-
wagenzunutzen.

Verbrannte Bremseninfolge der Nichtbe-
achtungdieser Anleitung fallennicht unterdie

Garantie.



Am Ziel angekommen

Abkuppeln

Das Abkuppeln des GetAway erfolgt eigentlich
inumgekehrter Reihenfolge als das Ankuppeln,
dasimKapitel ,Bereit zur Abfahrt“ beschrieben

wurde. WirflUhren es deshalb hiernurkurzaus:

o Sorgen Siedaflr, dass beim Pkwundbeim
GetAway die Handbremse angezogenist.

o ZiehenSieden13-poligen Steckerdes
GetAway aus der Steckdose des Pkw.

« L&senSiedasAbreifseil.

¢ lLassenSiedasStltzrad auf denBoden
herabundverriegeln Sie das Rohrdes
StUtzrades erneut mit dem Griff.

Bei einernormalen Anhdngerkupplung:

o DrehenSiedas Stutzradnachobenund
ziehen Sie gleichzeitigden Griffander
Anhangerkupplungnachoben. FahrenSie
denPkwnachvorne.

Beieiner Antischlingerkupplung:
« ZiehenSiedenHebelderAntischlinger-
kupplungganznachoben.

o DrehenSiedas Stutzradnachobenund
ziehen Sie gleichzeitigden Griffander
Antischlingerkupplungnach oben. Fahren
SiedenPkwnachvorne.

Positionieren

Abhangigvonder Situationkannder GetAway
mit dem Pkw oder einzeln positioniert werden.
Rangieren Sie den GetAway manuell durch
Schiebenandenvier Rangiergriffe sorgfaltig
auf dengewlinschtenPlatz(eventuellunter
Berlcksichtigung des bendtigten Platzes fur
das Vorzelt). Manuell kann dies mithilfe der vier
Griffeander Aufbauwand und des Rangierhe-
belsam Stltzrad erfolgen. Eventuellkann (falls
alsZubehdrmontiert) ein Mover verwendet

werden.

o Sorgen Sie zunachst dafur, dass der Get-

Away grob waagerecht steht,und nutzen
Sie, fallsnétig, aneiner Seite einen Wa-

genheberundAuffahrbldcke. Nun stellen
SiedenAnhangermithilfe des Stltzrades
und einer Wasserwaage in Langsrichtung

waagerecht.

Die Feinabstimmungund die exakt
waagerechte Ausrichtung des GetAway
erfolgtanschlieBend mitden Stabili-
tatsstltzen. Beieinemweichenoder
ungleichma@igen Untergrund verwenden
Sie bitte Unterlegplatten. Drehen Sie alle

Stabilitatsstitzennach derwaagerech-

tenAusrichtungnochmalsum 360° rechts
heruman,umden GetAway ordnungsge-

maf zu fixieren.

Die vertiefte Bodeneinstiegstufeist fur
das GewichtvonlerwachsenenPerson
ausgelegt. Stellen Sie sich niemals zu
zweit auf die Stufe, undlassen Sie Kinder

nichtdarauf herumspringen.

Hubdach offnenund
schlief3en

o Wenn der GetAway nichtrichtignivelliert
ist, kdnnen Probleme beim Offnenund

SchlieBendes Daches auftreten.




@ Achten Sieimmer darauf, dass sich

wiahrend des Offnungs- und Schliep-
vorgangs des Hubdachs keine Kinder
oderUmstehende auBer den Benutzern
selbstinder Ndhe des GetAway befin-
den. Die Benutzer miissen dieses Hand -
buch sorgfaltig gelesen haben, bevor

sie den GetAway benutzen.

Die grof3en Krafte auf den Hebemecha-
nismus und die Gasfedern, die wahrend
des Offnens und SchlieBens auftreten,
kénnen beiunsachgemapem Gebrauch
zu schweren Verletzungen fiihren. Ach-
ten Sie deshalb darauf, dass Sie wah-
rend des Offnens und SchlieBens immer
die vollstindige Ubersicht dariiber
haben, wer sichrund um den GetAway
befindet. Der Benutzer haftet bei Nicht-
einhaltung dieser Regeln jederzeit fiir

alle Folgeschaden.

Hubdach offnen
« ZiehenSiediebeidenHakenderDach-

verriegelung aus der Verriegelungund
drehenSiesie anschlieBendumeine
Vierteldrehung.

Dricken Sie das Hubdachlangsamund
gleichmapigmitbeidenHandennach

oben, bisdie GasfederndenHubvorgang
Ubernehmen. Achten Sie dabeisorgfal-
tig darauf, dass sich die Zwischenplane
nirgends verhakt.

Lassen SiedasHubdachvollstandig ent-
faltenundl|dsen Sie abschlieBend dasim
Zwischenzeltstoff integrierte Spannband.

0 Der GetAway ist grundsatzlich nicht fur

das Wintercamping geeignet (siehe auch
Seite 2). Wennsichim Winter Schnee oder
Eisauf dem Dach befindet, muss diesvor
dem SchlieBenvollstandig entfernt wer-
den. Befindensichzwischendemfesten
DachunddemHubdach oderrundumdie
Scharniere Eis, gefrorener Schnee oder
andere harte Gegenstande, kann dies
beim SchlieBenzuerheblichen Schaden
fUhren. Solche Schéadeninfolge unsach-
gemaépBerNutzungsindvonder Garantie

ausgeschlossen.

Betriebsanleitung GetAway

Hubdach schlief3en

Sorgen Sie daflr, dass die Zelt-
tuch-Flexwand trockenist, bevordas
Hubdach geschlossenwird. (Wenndie
Zelttuch-Flexwand beim SchlieBen
desHubdachs nicht trockenist, das
Hubdachimmerinnerhalb von 24 Stun-
denerneut &ffnenund das Zelttuch

vollstéandig trocknen lassen.)

Achten Sie darauf, dass sich auf den
Ablagen oder auf demKleiderschrank
keine Gegenstande befinden, die das
SchlieBen desHubdachs behindern

kénnten.

SchlieBen Sie alle Verdunklungsklap-
penso, dass sie flach an der Aufen-

wand der Zwischenplane anliegen.

Befestigen Sie die beiden Enden
desim Zwischenzeltstoff integrier-

ten Spannbands vorne miteinander,
sodass das Band unter Spannung steht
und das Einziehen der Zwischenplane

beim SchlieBen gewahrleistetist.
Ziehen Sie die am hinteren Ende der

Zwischenplane befestigte Zugschlau-

fe (vorher aus der mittleren Schlaufe



|6sen) vorsichtig nachunten, bis die
Dachverriegelungenlinks und rechts

mit der Hand erreichbar sind.

Ziehen Sie das Hubdach vorsichtig
weiter nach unten, wobeientweder
das Dach selbst von Hand gestutzt
oder die Dachverriegelungenwéhrend
des Schlieens festgehalten werden.
Achtung: Achten Sie wahrend des
SchlieBvorgangs besonders darauf,
dass sichdas Zelttuch der Flexwand
gutnachinnenlegtundinkeinemFall
zwischen den Hubmechanismus, die
Verriegelung oder die Aluschienen der

Dachéffnung gerat.

Beschadigungen des Zelttuchs infolge
unsachgemapBen SchlieBens oder
Nichtbeachtung dervorstehenden
Hinweise sind von der Garantie ausge-

schlossen.

Ziehen Sie die Dachverriegelungen
links und rechts nur so weit herunter,
dass sieindem man sie drehtindie
Verriegelungshaken einrasten - achten
Sie darauf, dass sich kein Zelttuch darin

verklemmt.

@y\sv‘ =
CARAVANNING
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Stromanschluss

Anderlinken Seitenwand befindet sich eine
230V-Steckdose furden Stromanschluss des
GetAway. Stecken Sie zuerst den CEE-Stecker
inden GetAway. Rollen Sie das Kabelimmer
vollstdndig ab und stecken Sie den Stecker
dannindie Stromversorgung des Campingplat-
zes.

Kontrollieren Sieregelmapig die Funktiondes
Fehlerstrom-Schutzschalters mit der Testtaste.
DerFehlerstrom-Schutzschalterbefindet sich
im Kleiderschrank.

Achten Sieimmer darauf, dass der13-polige
Steckerdes GetAway vom Pkw getrennt wurde,
bevorderWohnwagenan 230V angeschlossen
wird. Die 12V-Versorgungist mit einer separaten

Sicherungversehen.

Gasanschluss

Die Gasflasche befindetsichineinemabge-
schlossenen Fach, dasvonauBenlberdie Ser-
viceklappe anderlinken Seitenwand zuganglich
ist. Die Gasflasche mussimmer aufrecht stehen.
IhrHandlerinformiert Sie gerndartber, welche
Gasflaschentypen firden GetAway geeignet

sind.

o Verwenden Sie grundsétzlichnurden
standardmapig mitgelieferten Gas-
druckreglermit 30 mbar. Lassen Sie den
Gasdruckreglerund die Gasschlauche
regelmapigkontrollieren. ImBodendes
Gasflaschenkastens befindet sicheine
LUftungsoffnung, dieim Falle eines Lecks
dasEntweichenvon Gasermdglicht. Hal-

ten Sie diese Offnungimmer frei.

Furdie Nutzungim Frihjahr, Sommer

und Herbstist Butangas ausreichend.
Flreineventuelles Wintercamping

muss Propangas verwendet werden. Die
Gaszusammensetzung kannvon Land
zuLandunterschiedlich sein. Fragen Sie
lhrenHandlerbei der Ubergabe, ob fiir
bestimmte Regionen Anpassungenam
Gassystemerforderlich sind. Verwenden

Sieniemals Autogas (LPG).

Wasseranschluss

Die Wasserversorgung fur die Kiche erfolgt

Uberdenfesteingebauten Frischwassertank,

dersichim Stauraumunter denKopfendender

Bettenbefindet. Der Wassertank wird Uber
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denAuBenfillstutzenin derlinken Seitenwand
beflllt. DerTank (Fassungsvermdgen ca.

27 Liter)kann beispielsweise mit einer 10-Li-
ter-GieBkanne beflllt werden.

Fullen Sie denWassertank niemals mit mehrals
25 Litern.Vermeiden Sie es, Tank und Einfull-
schlauchvollstandig aufzufillen. Dies kannzu
Undichtigkeiten fuhren.

Die Wasserversorgung kann mit einem
230V-Warmwasserboilerausgestattet sein.
Reinigen Sie die Wasserleitungenund den Tank
ambestenzuBeginnjeder Saison mit daflrspe-
ziellerhaltlichen Produkten. IhrHandlerberat
Sie gerne. Verwenden Sie niemals chlorhaltige
Mittel.

Bevorder GetAwayindas Winterlager gebracht
wird, muss die gesamte Wasseranlage vollstan-
digentleertwerden. Auch derBoilerund der
Frischwassertankmissenleersein. IhrHandler
erklart Ihnen beiUbergabe gerne das genaue

Vorgehen.



Campen

Nutzung der Kiiche

Der GetAway ist je nach Ausfihrung mit einem
3-Flammen-Gaskocher, einer Kompres-
sor-Kuhl-Gefrierkombinationund einem Spul-
beckenmit Wasserhahn ausgestattet. Wennder
Kocherund das Spulbeckennicht verwendet
werden, kann die Arbeitsflache mithilfe des
Schneidebrettsund der Glasabdeckung ver-
grofBertwerden. Auf derrechten Seite unterder
Arbeitsflache und hinterder Falttirbefindet

sichdieToilette.

0 Achten Sie beiderNutzung derKiche

immer darauf, dass:

o Siezuerstsorgféltig die Bedienungs-
anleitung des jeweiligen Herstellers der
Kuchengerate lesen. Darin finden Sie
alle Informationen zur sicheren Nut-
zung.

o Sichkeine brennbaren Materialienin
derNé&he des Kochfelds und der Bren-

ner befinden.

o Die Glasabdeckungdes Kochfelds
niemals geschlossen wird, wenn die
Brenner eingeschaltet sind odernoch
heif sind.

Stetsfurausreichend BelUftung ge-

sorgtist.

Legen Sie nach der Benutzung keine

Gegenstande auf heife Brenner.

Das Kochfeld beim Kochen stets
beaufsichtigt wird und Kinder fernge-

haltenwerden.

Topfe mit demrichtigen Durchmesser
verwendet werden und mittig auf dem
Brenner stehen, sodass die Flamme

nichtan den Seiten ausschlagenkann.

DerWasserhahn nach Gebrauch ge-

schlossen wird, damit die elektrische

Pumpe nicht trockenlauft.

Beivorhandener Warmwasserinstal-
lation der Schalter des Boilers nach

Ankunft eingeschaltet wird.

Das Schneidebrett beim Packen nicht
im Spulbeckenliegenbleibt, daesbei

unebener Strape herausfallen kann.

DerKuhlschrank auf dierichtige
Stromquelle eingestelltist (230 V bei
Landstrom auf dem Campingplatz, 12V
wahrend der Fahrt).

Die Kuhlschranktur, alle Schubladen
und Schranktlren vor der Abfahrt rich-

tig verriegelt sind.




Sitzgruppe und Tisch

Mit der multifunktionalen Sitz-Lounge-Grup-
pe, demTischunddenlLattenrostenkdnnen
verschiedene Tages-und Nachtsituationen

eingerichtet werden:

¢ Rundsitzzum Essen, Trinkenund Zusam-
mensitzen

e Loungepositionzum entspannten Zurick-
lehnen

« Schlafgelegenheit

Vorbereitungen fir die Nacht

Die Nachtsituation schaffen Sie wie folgt:
« Stellen Siesicher, dass die Kopfenden
vollstandiginhorizontaler Position sind.

o SenkenSiedieTischplatteindievorge-
sehene Positionab, indem Sie die Platte

-

zunachstleicht nach obenziehenund
dannnachuntendricken, bis sie nicht
weiter absinkt.

Heben Sie die Lattenroste leichtanund
schieben Sie sie nacheinanderzusam-
men, sodass sie auf dem Tisch aufliegen.

Schieben Sie die SitzkissenderLangs-
banke zur Mitteundlegen Sie die Ke-
gelférmigenRickenkissen entlang der
Seitenwande mit derbreiten Seite zur
Wand.

Die Bettenkdnnenauch separat genutzt
werden, zum Beispielindem einesinder
schmalen Loungepositionbleibtund das
andere vollstdndigzu einemvollwertigen
Einzelbett mit 215 x 85 cmausgezogen
wird. Auf diese Weise kann einschmaler
DurchgangzwischendenBettenent-
stehen. Achtung: Beidieser Konfiguration
wird derTischnichtals Auflagefiache fur
die Lattenroste verwendet. Umdiese
Bettkonfigurationenumsetzenzukdn-
nen, mussen die mitgeliefertenBeine
beidseitigam Rahmenmontiert werden.

IhrHandlerinformiert Sie hierzu gerne.

Schadenanden Lattenrostenund/oder
Mobelteilendurchunsachgemépen
Gebrauchsind nicht durch die Garantie

abgedeckt.
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Verdunkelung der Fenster,
Belluiftung

Die Fensterund BelUftungsdffnunginder
Zelttuch-Flexwand des Hubdachslassensich
einfach teilweise odervollstandig mitden
doppeltausgefihrtenReifverschlussbahnen
verdunkeln. Die Fenster kdnnen auferdem mit
denVerdunklungselementenderintegrier-
tenPlissee-Kassettenverschlossenwerden.
BeiBedarfistaucheine teilweise Beliftung
moglich. Sorgen Sie stets flrausreichend Luft-

zirkulationim Innenraum.

Lassen Sie niemals Kinder oder Haustiere

unbeaufsichtigtim GetAway zurlck.

Toilette

Das Kassettentoilette befindet sichunterder
Klchenarbeitsplatte anderlinken Seitenwand
imhinteren Bereich. Gehen Sie beiderBenut-

zungwie folgtvor:
« OffnenSiedie Falttirvor demWC mit
dem Push-Lock-Verschluss.

o KlappenSiedenTeilderArbeitsplatte
UberdemWC nachobengegenden
Verschluss.

o DrehenSiedieToilettenschisselindie
gewlnschte Sitzposition.



« OffnenSiedieTirdesKleiderschranks
und schwenken Sie sieum180°, sodass
sieineinerLinie mitderhochgeklappten
Arbeitsplatte der Kliche steht.

« SchlieBenSiedenToilettenraum, indem
Sie das Kunststoffprofilan der Stirnseite
derArbeitsplatte Uberdie Turschieben.

« NachderBenutzungalle Schritteinumge-
kehrter Reihenfolge ausfihren.

o Weitere Hinweise zurrichtigen Verwen-
dungdesKassettentoiletten-Systems
finden SieinderBedienungsanleitung des
Toilettenherstellers.

Kiuhlschrank/Kiihlbox

JenachAusfihrungist der GetAway mit einer
Kompressor-Kuhl-Gefrierkombination ausge-
stattet, die sowohImit230Valsauchmit12V
betriebenwerdenkann.Inmanchen Varianten
istimKUchenbereich einPlatzfir eine Kihlbox
vorgesehen. Befolgen Sie stets die Anweisun-
gendermitgeliefertenBedienungsanleitung

desjeweiligen Gerats.

o Eine AbsorberkihlboxdarfimInnenraum

des GetAway niemals mit Gas betrieben
werden, sondernnurmit 230V oder12 V.
Beim Einsatzeiner Absorberkihlboxim
Vorzeltkanndiese auf Wunschmit Gas

verwendet werden.

Heizung

Jeder GetAway ist serienmafig mit einer FuBbo-
denheizung ausgestattet, die Ubereinen Schal-
terein-undausgeschaltet werdenkann. Das
Systemistauf eine konstante Bodentemperatur
von 33 °C eingestellt, wasvom menschlichen
Koérperals sehrangenehm empfunden wird.
FirdenEinsatzim Frihjahrund Herbstkannzu-
satzlichmiteinem freistehenden Heizgerat ge-
heizt werden. Easy Caravanning empfiehlt dafr
einen qualitativhochwertigen, gerduscharmen
Keramikheizer mit mehrerenHeizstufen, zum
Beispieldie Ecomat2000-Serie.
VonderVerwendung freistehender Verbren-
nungsdfenwird ausdrlcklich abgeraten.
Ineinigen Ausfihrungenist der GetAway zusatz-
lichmit einerelektrischen Ringheizung mitinte-

griertem Thermostat ausgestattet. Beachten

SiezurkorrektenNutzung dieserzusatzlichen
Heizsysteme stets die Bedienungsanleitung

desjeweiligenHerstellers.

Innenbeleuchtung

JenachAusfihrungistder GetAway mit dimm-
baren LED-LeuchtenimHubdach, indirekter
LED-Beleuchtungrundumdie Dachoffnung,
Lesespots, Einstiegsbeleuchtungim Eingangs-
bereich sowie automatischer Nachtbeleuch-

tung ausgestattet.




Zusatzlicher Platz

X10T-Vorzelt/-Sonnendach
aufstellen

Lesen Siesichdie Aufstellanweisungendes
Herstellers des Sonnendachs oderVorzelts

sorgfaltig durch.

o Berlcksichtigen Sie beider Positionie-
rung des GetAway - wenn ein Sonnen-
dachoderZeltverwendet wird -immer
ausreichend Platzzum Abspannen.
Wichtige Mafe, die zubeachtensind, sind
indernebenstehenden Abbildung dar-
gestellt.

Sorgen Siezunachst dafur, dass der Ge-
tAway sowohllangs als auch querwaa-
gerechtsteht(siehe ,Positionieren auf
dem Campingplatz”im Kapitel ,Am Ziel

angekommen®).

Betriebsanleitung GetAway




Reinigung & Wartung

Allgemeines

Lassen Sie Schmutznie zulange auf
Oberflachenliegen, dabestimmte Stoffe einen
nachteiligen Einfluss auf Farbe, Strukturund/
oder Glanzhabenkdnnen. Dies giltbeispiels-
weise furVogelkot, bestimmte Beeren, Salz-
ablagerungeninKistennahe, starke Luftver-
schmutzung, Insektenusw.

Spulen Sie gereinigte Flachenimmermit
klarem Wassernach. Das Trocknen mit einem
Ledertuch odereinemweichenTuchkann
Wasserfleckenvermeiden. Die Verwendung
aggressiver Losungsmittel wird ausdricklich

abgeraten.

Fahrgestell

ImWintereingesetzte Mittel zur Glattebekdmp-
fung wirken aggressiv auf die Oberfiache
desFahrgestells. Inder Winterzeit midssen

das feuerverzinkte Fahrgestellund der Auf-
bauunmittelbarnachjederFahrtabgespritzt
werden. Garantieanspricheim Zusammenhang

mit Korrosionserscheinungeninfolge deroben

genannten Umstande kénnen nicht anerkannt
werden.

Die Reinigung des Fahrgestells mussinjedem

FallauchvorderEinlagerungim Winter erfolgen.

Die Notwendigkeit einerzwischenzeitlichen
Reinigung héngt stark von den Einsatzbedin-
gungenab.

Leichtmetallfelgenregelmafig mit einem mil-

denShampooreinigen.

Kunststoffteile
Wagenauferes

Reinigen Sie die Kunststoffteile des Wa-
genauferenzunachst miteinem daflirgeeigne-
ten Kunststoffreiniger. Die Pflege dieser Teile
unterscheidet sich grundsatzlich nichtvonder
eines Autos. Nach der Reinigung empfiehltes
sich, gelegentlichvonHand eine schitzende
Wachsschicht aufzutragen. Gehen Sie vor-
sichtigmit Aufklebern, Logos usw.um - diese
konnen durch Reinigungs- oder Pflegemittel

beschadigt werden.

0 Verwenden Sie keine Reiniger, Polier-
pastenund/oderPoliermaschinen, da
dadurchdie Oberflache der Kunststoff-
teile beschadigt werdenkann. Benutzen

Sie weiche (Mikrofaser-)Tlcher.

Esiststrengstensuntersagt,anden
Kunststoffteilendes Wagenauferenzu
bohren, zu frasen oder sonstige Verande-
rungenvorzunehmen. Anspriche auf-
grund eigenmachtigerVeranderungen
anderKarosserie des GetAway werden

nicht anerkannt.




Gasschlauche

NebenderjahrlichenKontrolle der Gasanlage
solltendie Gasschlauche des GetAway re-
gelmaBigauf Rissbildung Uberprift werden.
Prifen Sie das aufgedruckte Datum auf dem
Schlauch.Ist dieses Datum abgelaufen, lassen

Sieden Schlauchumgehend austauschen.

Beleuchtung und elektrische
Anlage

Uberprifen Sie vorjeder Abfahrt die ordnungs-
geméafe FunktionderVerkehrs-undInnenbe-
leuchtung. Treten Probleme auf, wenn Sie ein
neues Zugfahrzeug verwenden, kontrollieren
Siezunachstdenkorrekten Anschluss der Elek-
trokabelander Anhangerkupplung. Ihr Auto-
hausund/oder|hrEasy-Caravanning-Handler
kanndies schnellfurSie testen.

Testen Sie auBerdemregelmapig die Funktion
des Fehlerstrom-Schutzschalters,indem Sie
beiangeschlossenem 230V-System die Test-
taste dricken. Alle elektrischen Gerate missen
sichdabeiausschalten. Schalten Sie danach
denHauptschalterdes Schutzschalters wieder

ein.

Zelttuch des Hubdachs &
Sonnendach/Vorzelt

Reinigen Sie das Zelttuch des Hubdachs sowie
derMarkise oderdes Vorzelts ausschliefllich
gemaf denAnweisungenvon Karsten Tenten.
Verwenden Sie niemals aggressive Reinigungs-
mittel, da diese die Wasserdichtigkeit und

die Farbe des Zeltmaterials beeintrachtigen

kdnnen.

Gerate

Flrdie Reinigung der Gerate verweisen wir Sie
auf die Bedienungsanleitungenderjeweiligen

Hersteller. Diese finden Sie auch unter www.

easycaravanning.com/de/downloads/bedien-

ungsanleitungen

Oderscannen Sie denuntenstehenden
QR-Code:

Betriebsanleitung GetAway
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Reifen & Felgen

Uberpriifen Sie regelmapig den Reifendruck.
Verwenden Sie vorzugsweise eine Stickstoff-
beflllung, dadiese den Druckverlust verringert
und Korrosion an Stahlfelgenvorbeugenkann.
Kontrollieren Sie auchwahrend derReisere-
gelméaBigdenZustandderReifen. Unternorma-
len Bedingungenbetragtdie Lebensdauervon
ReifeninderRegeletwa 6 Jahre, abhangigvon
dergefahrenenKilometerzahl. Erneuern Sie die
Reifendaherrechtzeitig.

Reifenmit ausreichendem Profilmdssenunter
Umstandentrotzdemersetzt werden, wennsich
sogenannte Trocknungsrisse an der Seitenwand
oderim Profilbereichbilden. Prifen Sie dies
nichtnuraufen, sondernauch auf derinnenseite
desReifens.

Kontrollieren Sienach ca. 50 km - etwanach
einem Service, einer Reparatur odereinem Rei-

fenwechsel - ob die Radbolzen fest sitzen.

Reifen-Reparaturset

Alle GetAway-Modelle sind ab Werk serien-
maBigmit groBen Reifen mithoherTragfahigkeit
ausgestattet. InderPraxishandelt es sichbei

einerReifenpanne dahermeistumeinensoge-

nannten ,Einstich® - einelokale Durchbohrung
desReifensdurcheinenspitzen Gegenstand,
wodurch derReifenlangsam Luft verliert.

Easy Caravanningempfiehltdaher(auchum
die Zuladungméglichst hoch zu halten), fardie
Reparatureinhochwertiges Reifenreparaturset
-z.B.von Continental - zu verwenden. Damit
lassensich kleinere Undichtigkeitenbeheben,
ohne dass dasRadsofort gewechseltwerden
muss.

Mithilfe eines kleinen Kompressors, derandie
Fahrzeugbatterie angeschlossenwird, wird ein
flissiges Dichtmittelin den Reifen eingespritzt
unddieser gleichzeitig wiederaufgepumpt.
Solche Reparaturensind als Notlésung zu
betrachten - Easy Caravanning empfiehlt,den
ReifenanschlieBend beidernachsten Gelegen-
heitzuersetzen.

Wenn Ihr GetAway mit 17-Zoll-Felgen ausge-
stattetist, sind diese mit sogenannten Run-
flat-Reifenversehen. Damitkannbeieiner
Reifenpanne mit einer Geschwindigkeit von bis
zu80 km/h biszurnéchsten Werkstatt weiter-
gefahrenwerden. Wenn Ihr GetAway Uberein

Ersatzradverflgt, gehen Sie wie folgt vor:

Abgekoppelt vom Fahrzeug

Ziehen Sie die Handbremse des GetAway
an.

Drehen Sie die Stabilitatsstitzen auf der
Seiteaus,anderdasRadnicht gewechselt
werden muss.

Setzen Sie denWagenheberindie vor-
gesehene Aufnahme amzuwechselnden
Radundheben Sie den GetAway so weit
an, bisdasRadfreiist.

Angekoppelt am Fahrzeug

Fahren Sie -wennmaoglich - aufden
Standstreifen oderanden Stra3enrand.

Ziehen Sie die Handbremse des Zugfahr-
zeugsund des GetAway an.

Ziehen Sie eine Warnweste an.

Stellen Sie ein Warndreieck auf der Fahr-
bahnseite mindestens 100 Meter hinter
dem GetAway auf.

Losen Sie die Radmuttern des zuwech-
selndenRads soweit, dass sienachdem
Anhebendes GetAway vonHand vollstéan-
digentferntwerdenkdnnen.

Legen Sie Unterlegkeile vorund hinterdas
Rad, das nicht gewechselt werdenmuss.
Setzen Sie denWagenheberandervor-
gesehenen Aufnahme am zu wechselnden
Radan.
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o StellenSiedenWagenheber senkrecht o FUrStahlfelgengiltein Anzugsdrehmo- Technische Angaben Reifen
unterdenRahmenundheben Sie den mentvon 90 Nm, flir Leichtmetallfelgen
GetAway an. 140 Nm.
« Nehmen SiedasErsatzrad aus derHalte- » Verstauen Sie das gesamte Werkzeug aFelgen- ReifengréBe Reifen- Anzugsdreh-
) \ . gréBe druck moment der
rung. und die Unterlegkeile wieder ordnungs- Radmuttern
o LdsenSiedasdefekte Radvollstandigvon gemap. 15inch staal | 195/55R15 89V | 2.5 bar 90Nm
Hand und nehmen Sie esvonderNabe. » HolenSiedasWarndreieck und bewahren 15 inch alu 105/55R15 89V | 2.5 bar 4ONm
. Sie es ebenfalls sicherauf.
» SetzenSie dasErsatzrad MIT DEN PAS- i7inchalu | 205/45R1784v | 25 bar 140Nm
SENDENRADMUTTERN aufundziehen Sie o LassenSiedenbeschadigtenReifenso
die Muttern UberKreuzzunachstmitder baldwie méglichineiner Werkstattrepa-
Hand fest. rierenoderersetzen,
o Wennkeine Stickstoffbeflllungmaoglich Kegelbund Kugelbund
0 ACHTUNG: Verwenden Sie niemals die ist, fUllen Sie den Reifen mit Pressluft auf DDWW

undlassen Sieihnbeidernachsten War-

Radmutternvon Stahlfelgen auf Leicht-
tung wieder mit Stickstoff beflllen.
metallfelgen oderumgekehrt!

o LdsenSiedieHandbremse des GetAway

Dieskanndazuflhren,d ichdie Réa- ,
eskanndazuiunren, dasssichdie ka unddes Zugfahrzeugs undsetzen Sie lhre

derlésen. Eskonnenlebensgefahrliche Fahrtfort, ) b
i i | ~\\\\\\\\\\\\\\N‘
Verkehrssituationen entstehen! ‘w....m“' -
« LegenSiedasbeschadigte Radindie
Halterung frdas Ersatzrad zuriick und Fiir Leichtmetallfelgen, Fiir Stahifelgen,
sichern Siees. Drehmoment140 Nm Drehmoment 20 Nm

o SenkenSiedenWagenheberabundent-
fernen Sieihn.

« ZiehenSiedie RadmutternmitdemRad-
mutternschlisselfestan.



Unterstellen

Winterfest machen

« BevorderGetAwayins Winterlager ge-
bracht wird, muss die gesamte Wasseran-
lage vollstandig entleert werden. Auch der
Boilerund derWassertank missen kom-
plettleersein.lhrHandlererklartlhnen
auf Wunsch beider Ubergabe die genaue
Vorgehensweise. Schadendurch Frost
sind nichtdurch die Garantie abgedeckt.

« Fakalientank derToilette entleeren

o Kuhlschrankauf Liftungsstellung stellen

Geeigneter Stellplatz

Einvollstandig Uberdachterundbeheizter Stell-

platzbietetviele Vorteile. Ohne schitzendes

bendarf, lagern Sie sie stehend in einemkuhlen,
gutbeltftetenRaum. Sorgen Sie dafir, dass das
gesamte Wassersystemvollstandig entleertist
-alsoauchderWassertank, die Schlduche und
derBoiler. Schalten Sie alle Stromquellen aus
undlegen Sie denFehlerstrom-Schutzschalter
um. BeiVerwendungeinerBordbatterie: Tren-
nen Sie diese wahrend der Winterlagerung ab
undschlieBen Sie sie aneingeeignetes Erhal-

tungsladegeratan.

Zelttuch des Hubdachs
Vorzelt/Sonnendach

Achten Sieimmer darauf, dass das Zelttuch des
Hubdachs sowie derMarkise oderdes Vorzelts
vollstandig trockenist. Lagern Sie das Zeltma-

terial vorzugsweise zuHause.

Dachist der GetAway der Witterung ausgesetzt, 0 Matratzen

was auf Dauerzu Undichtigkeitenund Schaden
anderKonstruktionfihrenkann. Achten Sie
wahrend der Einlagerung stets auf eine gute
Beltftung.

Gas, Wasserund Strom

Wenndie Gasflasche nichtim GetAway verblei-

JenachLuftfeuchtigkeitim Winterlager
empfiehlt essich, Kissen, Matratzen,
Deckenundzum Beispiel Schlafsacke
moglichst zuHause aufzubewahren, um

Schimmelbildung zuvermeiden.

Toilette

Entleerenundreinigen Sie denFakalientank
vollstandig. Befolgen Sie darlber hinaus die

Einlagerungshinweise des Herstellers.

Kihlschrank und/oder
Kiihlbox

Reinigenundleeren Sie das Kuhlgerat vollstan-
dig. Lassen Siedie Tur oderden Deckel leicht
geodffnet,um eine gute BelUftung zu gewahr-
leistenund Schimmelbildung zuvermeiden. Be-
folgen Sie auBerdem die Einlagerungshinweise

desHerstellers.

o Ungeziefer

Lassen Sie wahrend der Einlagerung nie-
mals Lebensmittel, Ole, Schlafsacke usw.
im GetAway zurlck. Je weniger attraktiv
SielhrCampingfahrzeug firungebetene
Gastemachen, desto geringeristdas

Risiko eines Schadlingsbefalls.




Verschiedenes

Diebstahlschutz

Easy Caravanningempfiehlt mindestens den
Einsatzeines hochwertigen Deichselschlosses.
Eine Radkralle verhindert nicht nurdas Ankup-
peln,sondernauch das Wegfahrendes Get-
Away. Lassen Sie zudem keine Wertsachenim
GetAway zurtck oderlassen Sie vom Handler
einkleines Safeinstallieren. Achten Sie darauf,
dass persdnliche Gegenstande nicht sichtbar
sind,und halten Sie den Zeitraum so kurz wie
moglich, indem derreisefertige GetAway voll
beladenvordemHaus steht. IhrHandlerinfor-

miert Sie gerne Uberweitere Moéglichkeiten.

Zubehor

Neben denzahlreichenab Werk erhéltlichen
Optionenstehenfirden GetAway auchver-
schiedeneinteressante Zubehorartikel zur
Verflgung, die Inr Campingerlebnisnochan-
genehmermachen. Schauen Sie einfach einmal
beilhremHandlervorbei-jedesJahrgibtes

auchindiesem Bereichneuelnnovationen.

E-Trailer-System
Wennlhr GetAway ab Werk mit dem E-Trai-

ler-System ausgestattetist, gehen Sie wie folgt

vor:

» Installieren Sie die E-Trailer-App auf Ihrem
Smartphone. Die Anleitung finden Sie
unter: www.e-trailer.nl/wp-content/up-
loads/2020/02/ECO-0010-01.pdf

» RegistrierenSie lhrBenutzerkonto Gber
die E-Trailer-App.

« SchlieBen Sie das mitgelieferte
CEE-Stromkabeldes GetAway aneine
230V-Steckdose an.

o StellenSieden GetAway flurdie einmalige
Kalibrierung des E-Level-Moduls mithilfe
der StutzflpBeundeiner Wasserwaage
sowohlinLéngs-alsauchin Querrichtung
exaktwaagerecht auf (siehe Bedienungs-
anleitung GetAway > Am Ziel angekom-
men > Positionieren auf dem Camping-
platz).

« FolgenSieanschlieBendden Schrittenin
der E-Trailer-Anleitungund figen Sie die
entsprechendenModule durch Scannen
dermitgelieferten QR-Codes hinzu.

e AchtenSie darauf, dass die Blue-
tooth-Verbindunglhres Smartphones
aktiviertist.

Nach Abschluss desInstallationsvor-
gangsistlhrE-Trailer-System betriebsbe-
reit.




DasModul E-Pressure, das den Reifendruck des
GetAway Uberwacht, kannwahrend der Fahrt
verwendetwerden, da es Uberdie 12V-Strom-
versorgung des Zugfahrzeugs gespeist wird
(vorausgesetzt, die 13-polige Steckdose ander
Anhangerkupplungist korrektangeschlossen).
Damit das E-Trailer-System ordnungsgemaf
funktioniert, muss das Zugfahrzeugvollstandig
verkabelt sein - einschlieflich einer dauerhaf-
ten12V-Stromleitung mit passenderMasse und
ausreichend dimensioniertem Kabelquer-

schnitt.

Der GetAway ist nicht serienmaig mit einer
Bordbatterie ausgestattet. Wenn keine Bord-
batterieinstalliertist, kanndas E-Level-Modul
nurverwendetwerden, wennder GetAway Uber
den CEE-230V-Anschluss mit Strom versorgt
wird. Mitdem Modul E-Volt kannder Zustand
eineroptional eingebauten Bordbatterie Uber-
wachtwerden. IhrE-Trailer-System lasst sich
beiBedarf mit weiteren praktischen Modulen

erweitern, siehe www.e-trailer.nl/de/

Wenn das E-Trailer-System nicht
funktioniert

o PrifenSiezunachstimmerdie
Stérungstabelleinder E-Trailer-Anlei-
tung: www.e-trailer.nl/wp-content/up-
loads/2020/02/ECO-0010-04.pdf

O TRAILER

PRODUCTEN v VEELGESTELDE VRAGEN E-TRAILER VIND UW DEALER

Wenn Sie alle Module korrekt kalibriert,
installiertund Uberprift habenunddas
E-Trailer-System dennoch nicht funktio-
niert,wenden Sie sichbitte anden E-Trai-
ler-Support:

https://support.e-trailer.nl/de/e-volt/

Ondersteuning start hier

Starterspakket Starterspakket
Plus Basis
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Garantiebedingungen

Allgemeine Garantiebedin-
gungen

Easy Caravanning gewéhrtzweiJahre allgemei-
ne Garantie auf das Fahrgestell, den Aufbau,

die Mobel sowie die elektrische Anlage - mit
Ausnahme der Gerate von Drittanbietern. Fur
diese geltendie Garantiebedingungendes
jeweiligenHerstellers. Zusatzlich gilt eine Ga-
rantiezeitvon funf Jahren gegen Feuchtigkeits-
schadenam Aufbau, sofernder GetAwayjahrlich
voneinem autorisierten Handler einer Feuchtig-
keitsinspektionunterzogen wird.

Die obengenannte zweijahrige Garantie wird

nurgewahrt, wenn:

« DerGetAwayab demDatumder Uber-
gabe (mafgeblichist das Rechnungsda-
tum, dasauchauf dem Garantieschein
vermerktist)alle 12 Monate beieinem
autorisiertenHandler bzw. Servicepartner
von Easy Caravanning B.V. eine von Easy
Caravanningvorgeschriebene Kontrollin-
spektionerhalten hat.

« Diezudengenannteninspektionenge-
hérenden Inspektionscouponsvollstan-
digausgefilltundvomHandlerabge-
stempeltinnerhalb von 30 Tagennach

Durchflihrung derinspektionbeiEasy
Caravanning B.V. eingegangen sind.

o Wirdeine odermehrere dieser Bedingun-
gennichterflllt, erlischt der Garantie-
anspruch.

+ FurAnderungenoderErganzungenver-
weisen wir stets auf die jeweils glltigen
Garantiebedingungen auf www.easycara-
vanning.com.

Ergdnzende Garantiebedingungen

Flrdie obengenannte Garantie geltenzusat-

zlich die folgenden Bedingungen:

o Wahrend der Garantiezeit werden Mangel,
die auf Material- oder Konstruktionsfehler
zurlckzufUhrensind undunter die Garan-
tiefallen,nach Genehmigung durch Easy
Caravanning B.V. kostenlosbehoben. Ers-
etzte Materialien, Bauteile oder Zubehér-
teile bleibenEigentum des Herstellers.

o DerTransportzumunddie Lagerung beim
ServicepartneroderbeiEasy Caravanning
B.V. erfolgen auf RechnungundRisiko des
Kunden.

Betriebsanleitung GetAway

Die Garantie gilt nichtin folgenden Féllen:

« Wenndie Mangeloder Schaden - sowie
darausresultierende Folgeschaden - ver-
ursachtwurdendurch normale Abnutzung
(z.B.Bremsbelage, Kupplungen, Reifen),
Stromausfélle oder Uberspannung, uns-
achgemafen Gebrauch, Unfélle, extreme
Witterungsbedingungen, Vernachlassi-
gung, unsachgemafe Behandlung oder
Uberlastung.

« WennessichumEinstellarbeiten, Reini-
gungen, das AuswuchtenvonRadern oder
andere normale Wartungsmaf@nahmen
handelt.

« Wennesumaltersbedingte Verédnder-
ungenan Kunststoffteilen, kleinere
Oberflachenfehler,normale Abnutzung
von Polstern, Steinschlage oder aufere
Einwirkungenwie Luftverschmutzung
oderKontakt mitaggressiven Stoffen
geht-sowieum Oberfldchenveranderun-
gendurchmangelhafte Pflege, Leucht-
mittel oderLampenglaser.

« WennnachderAuslieferung Anderun-
genanderKonstruktion oderInnenaus-
stattung des Fahrzeugsvorgenommen
wurden, der Gasdruckreglerverandert,
beschadigt oderersetzt wurde.



« WennVerédnderungenanden Gas-, Was-
ser- oder Elektroleitungenvorgenommen
wurden.

« WennandenvomHerstellerangebrach-
tenldentifikationsnummern Anderungen
vorgenommen wurden.

« WennReparaturenoderWartungenvon
nicht autorisierten Dritten durchgeflhrt
wurden, alsonichtdurch einenanerkann-
ten Servicepartnervon Easy Caravanning
B.V.

« WennderGarantiescheinnichtinnerhalb
von 30 Tagennachdem Lieferdatum
vollstandig ausgefullt und unterschrieben
beimHerstellereingegangenist.

« Wenndievorgeschriebenejahrliche War-
tungnicht odernicht fristgerecht durch-
gefuhrtwurde.

o WennderGetAway dauerhaft bewohnt
wird.

« WennFolgeschadenbzw.indirekte Kos-
tendurcheindefektes Bauteil verursacht
wurden.

Nachtragliche Ein- und Umbauten durch
Dritte

Diese Garantie gilt nicht fir Zubehéroder

sonstige Anderungen, die von Servicepartnern,
Servicezentren oder Drittenangebrachtwurden
undnicht werkseitig durch Easy Caravanning
B.V.installiert wordensind. Firdiese gelten die
Garantiebedingungendesjeweiligen Liefe-
ranten bzw. Monteurs. Diese Garantie giltunter
Ausschluss aller sonstigen Gewahrleistungen
oderHaftungen, die nicht ausdricklichund
schriftlichvereinbartwurden - auch wennsie
bislang Ublichwaren -unbeschadet der ge-
setzlichenRechte des Kunden. Keine Aussage,
Beschreibung oderBedingung, wederinden
NiederlandennochimAusland, seisieinKata-
logen, Werbeanzeigen odersonstigen Verdf-
fentlichungen enthalten, kannals Erganzung,
Anderung oderErsatzdieser Garantie angese-

henwerden.

Ubertragbarkeit der Garantiebedingungen

Die ausdiesen Garantiebedingungenresultie-
rendenRechte sind Ubertragbar, sofernalle Be-
dingungen erflllt sindund der Verkauf sowie die
Ubertragunginnerhalb eines Monats schriftlich

anEasy Caravanning B.V. gemeldet wurden.

Garantie durch Dritte im Namen von Easy
CaravanningB.V.

VonEasy Caravanning B.V. autorisierte Ser-
vicepartneroder Servicezentren sind nicht
berechtigt,imNamenvonEasy Caravanning B.V.
Vereinbarungenzutreffen oderandere Garan-

tien als die vorliegenden zu gewahren.

Schadensersatzbei verschwiegenen
Mangeln

DerKauferhat keinen Anspruch auf Scha-
densersatzwegenverschwiegenenMangeln
-wederim Fall einer positiven Vertragsverlet-
zungnocheinerunerlaubtenHandlung -, es sei
denn, diese beruhen auf Vorsatzoder grober
Fahrlassigkeit des Handlers oder seines Vertre-
tersoderauf derNichterflllung vertraglicher
Pflichten.

Garantieanspriiche beschridnken sich auf
Reparatur oder Ersatz

Die Garantieumfasst ausschlieflich die kosten-
lose Reparatur oderden Austausch defekter
Teile. Weitergehende Anspriiche sind ausge-

schlossen.




Registrierung Wartun

Ubergabe

Prtfung Fahrgestellund Bremssystem
Zustand der Reifen

Prifung Gassystem

Prafung elektrische Anlagen

Prifung Wasseranlage
Feuchtigkeitsinspektion

Funktion Gasfedernund Scharniere
Prtufung Verriegelungsmechanismus

Zustand Zelttuch-Flexwand

O O O O O O O O O O

Sonstige Punkte

Datum:

StempeldesHandlers: ...

Mrade in dolland

EASY ““
CARAVANNING

ERED BY KARSTEN TENTS

Uberpriifung nach 1Jahr

PrGfung Fahrgestellund Bremssystem
Zustand der Reifen

Prifung Gassystem

Prifung elektrische Anlagen

Prifung Wasseranlage
Feuchtigkeitsinspektion

Funktion Gasfedernund Scharniere
Prtfung Verriegelungsmechanismus

Zustand Zelttuch-Flexwand

o o 0o o o o o o o ©O

Sonstige Punkte

Datum:

StempeldesHandlers: ...

Mrade in dolland

EASY "
CARAVANNING

ERED BY KARSTEN TENTS

Betriebsanleitung GetAway

Uberpriifung nach 2 Jahren

Prifung Fahrgestell und Bremssystem
Zustand der Reifen

Prifung Gassystem

Prufung elektrische Anlagen

Prifung Wasseranlage
Feuchtigkeitsinspektion

Funktion Gasfedernund Scharniere
Prifung Verriegelungsmechanismus

Zustand Zelttuch-Flexwand

o o 0o o o o o o o ©O

Sonstige Punkte

Datum:

StempeldesHandlers: ...,

Mrade in dolland

EASY ““
CARAVANNING

ERED BY KARSTEN TENTS



Wartung 3. Jahr

Prtfung Fahrgestellund Bremssystem
Zustand der Reifen

Prifung Gassystem

Prifung elektrische Anlagen

Prifung Wasseranlage
Feuchtigkeitsinspektion

Funktion Gasfedernund Scharniere
Prtufung Verriegelungsmechanismus

Zustand Zelttuch-Flexwand

0 o o o o o o o o ©

Sonstige Punkte

Datum:

StempeldesHandlers: ...

e in Hollard

EASY ~“
CARAVANNING

ERED BY KARSTEN TENTS

O 0O o o o o o o O O

Wartung 4. Jahr

Prtfung Fahrgestell und Bremssystem
Zustand der Reifen

Prifung Gassystem

Prtfung elektrische Anlagen

Prifung Wasseranlage
Feuchtigkeitsinspektion

Funktion Gasfedernund Scharniere
Prifung Verriegelungsmechanismus
Zustand Zelttuch-Flexwand

Sonstige Punkte

Datum:

StempeldesHandlers: ...

rade in Hollard

EASY —
CARAVANNING

OWERED BY KARSTEN TENTS

o o 0o o o o 0o o o ©o

Wartung 5. Jahr

Prifung Fahrgestell und Bremssystem
Zustand der Reifen

Prifung Gassystem

Prufung elektrische Anlagen

Prifung Wasseranlage
Feuchtigkeitsinspektion

Funktion Gasfedernund Scharniere
Prifung Verriegelungsmechanismus
Zustand Zelttuch-Flexwand

Sonstige Punkte

Datum:

StempeldesHandlers: ...

e in Hollard

EASY —
CARAVANNING

OWERED BY KARSTEN TENTS




Wartung 6. Jahr

o o 0o 0o o 0o o o o ©o

Checkchassisenremsysteem
Conditiebanden

Controle gassysteem

Controle elektrischeinstallatie
Controle waterinstallatie
Vochtinspectie

Werking gasveren & scharnieren
Checkvergrendelingsmechanisme
Conditie canvas flexwand

Overige punten

Datum:

Dealerstempel:

§Ta) EASY e ¢ olland.
CARAVANNING

ERED BY KARSTEN TENTS

Wartung 7. Jahr

O O O O O O O O O O

Checkchassisenremsysteem
Conditiebanden

Controle gassysteem

Controle elektrischeinstallatie
Controle waterinstallatie
Vochtinspectie

Werking gasveren & scharnieren
Checkvergrendelingsmechanisme
Conditie canvas flexwand

Overige punten

Datum:

Dealerstempel:

§Ta] EASY e n ¢ ollend.
CARAVANNING

ERED BY KARSTEN TENTS

Betriebsanleitung GetAway

Wartung 8. Jahr

o o 0o o o o o o o O

Datum:

Dealerstempel:

Checkchassisenremsysteem
Conditie banden

Controle gassysteem

Controle elektrischeinstallatie
Controle waterinstallatie
Vochtinspectie

Werking gasveren & scharnieren
Checkvergrendelingsmechanisme
Conditie canvas flexwand

Overige punten

§Ta| EASY e n ¢ ol
CARAVANNING

ERED BY KARSTEN TENTS



Wartung 9. Jahr

O O O O O 0O 0O O O O

Datum:

Dealerstempel:

Checkchassisenremsysteem
Conditiebanden

Controle gassysteem

Controle elektrische installatie
Controle waterinstallatie
Vochtinspectie

Werking gasveren & scharnieren
Checkvergrendelingsmechanisme
Conditie canvas flexwand

Overige punten

gls EASY e ¢ ollnd
CARAVANNING

WERED BY KARSTEN TENTS

Wartung 10. Jahr

0O o0 o o o o o o O O

Datum:

Dealerstempel:

Checkchassisenremsysteem
Conditie banden

Controle gassysteem

Controle elektrischeinstallatie
Controle waterinstallatie
Vochtinspectie

Werking gasveren & scharnieren
Checkvergrendelingsmechanisme
Conditie canvas flexwand

Overige punten

glg EASY e ¢ otlnd.
CARAVANNING

ERED BY KARSTEN TENTS

Wartung 11. Jahr

O 0O 0o o o o o o O O

Datum:

Dealerstempel:

Checkchassisenremsysteem
Conditiebanden

Controle gassysteem

Controle elektrischeinstallatie
Controle waterinstallatie
Vochtinspectie

Werking gasveren & scharnieren
Checkvergrendelingsmechanisme
Conditie canvas flexwand

Overige punten

glg EASY e ¢ ollnd.
CARAVANNING

ERED BY KARSTEN TENTS




Wartung 12. Jahr

O 0 o 0o o o 0o o O O

Checkchassisenremsysteem
Conditiebanden

Controle gassysteem

Controle elektrischeinstallatie
Controle waterinstallatie
Vochtinspectie

Werking gasveren & scharnieren
Checkvergrendelingsmechanisme
Conditie canvas flexwand

Overige punten

Datum:

Dealerstempel:

§Ta) EASY e ¢ olland.
CARAVANNING

ERED BY KARSTEN TENTS

Wartung 13. Jahr

o o 0o o o o o o o ©O

Checkchassisenremsysteem
Conditie banden

Controle gassysteem

Controle elektrischeinstallatie
Controle waterinstallatie
Vochtinspectie

Werking gasveren & scharnieren
Checkvergrendelingsmechanisme
Conditie canvas flexwand

Overige punten

Datum:

Dealerstempel:

§Ta] EASY e n ¢ ollend.
CARAVANNING

ERED BY KARSTEN TENTS

Betriebsanleitung GetAway

Wartung 14. Jahr

o o 0o o o o 0o o o ©O

Datum:

Dealerstempel:

Checkchassisenremsysteem
Conditie banden

Controle gassysteem

Controle elektrischeinstallatie
Controle waterinstallatie
Vochtinspectie

Werking gasveren & scharnieren
Checkvergrendelingsmechanisme
Conditie canvas flexwand

Overige punten

§Ta| EASY e n ¢ ol
CARAVANNING

ERED BY KARSTEN TENTS



Garantiebescheinigung fiir die eigenen Unterlagen

(Bitte vollstandig in Druckschrift ausfiillen)

Easy Caravanning B.V.in Emmen gewahrt 2 Jahre allgemeine Garantie auf die untenbeschriebenen Wohnwagen gemap den Garantiebedingungen.

Fahrgestellnummer(VIN): s e Falls zutreffend

YR . e —————————— KennzeiChen:
Name desEigentlmers: i s e Datumder

AIESSE: e —————————— Erstzulassung: s
Postleitzahl: s StempeldesHandlers:

WORRNOTT:

Land: e ——————————— Unterschrift Handler Unterschrift Eigentimer
Telefon:

E-mail-Adresse: s

Ubergabedatum: e

§Ts EASY rady i Holland
CARAVANNING

POWERED BY KARSTEN TENTS



Notizen

Betriebsanleitung GetAway




Notizen




Betriebsanleitung GetAway

Notizen




Technische Zeichnung

0 Hubdach

9 Gasfedern

9 Zelttuch (Zwischenwand)

O Dachscharniere

0 Stauraumklappen

G Stutzrad

0 Position flr Fahrradtrager

Q Anhangekupplung / Handbremse
o Serviceklappe Gaskasten

@ Serviceklappe Kassettentoilette
Q CEE-Anschluss 230V

@ Auenfiilloffnung Frischwassertank
@ Verriegelung Hubdach

@ Rangiergriffe



G E T = A W A Y

The next generation of caravanning has started.

Paganelstraat12 - 7821 AAEmmen

EASY WL/“ML +31(0)59123 88 88
CARAVANNING . :
EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE info@easycaravanning.com

www.easycaravanning.com





